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L 150/1

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 497/2009
2009 m. birzelio 12 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 12 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 37,3
MK 35,9

TR 41,3

ZA 28,0

77 35,6

0707 00 05 JO 162,3
MK 31,4

TR 162,3

77 118,7

0709 90 70 TR 85,9
77 85,9

0805 50 10 AR 54,7
TR 87,8

ZA 65,6

77 69,4

0808 10 80 AR 82,8
BR 76,6

CL 79,2

CN 99,5

NZ 100,2

Us 117,5

ZA 78,8

77 90,7

0809 10 00 N 146,2
TR 168,7

77 157,5

0809 20 95 TR 505,0
77 505,0

0809 30 TR 133,0
us 340,6

77 236,8

0809 40 05 CL 118,9
77 118,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
Jkitas 3alis”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 498/2009
2009 m. birzelio 12 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 639/2003, nustatantj iSsamias taisykles, laikantis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 12541999 dél reikalavimy skiriant eksporto graZinamgasias iSmokas, susijusias
su gyvy galvijy gerove juos transportuojant

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (!), ypa¢ i jo 170 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

1)

(
(
(

Y
)
’)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 639/2003 (2) 1 straipsnyje
nurodoma laikytis Bendrijos teisés akty dél gyviny
apsaugos juos transportuojant — tai bitina salyga skiriant
eksporto grazinamasias i§mokas.

Europos Bendrijy Teisingumo Teismui 2008 m. sausio
17 d. priemus sprendimus sujungtose bylose C-37/06 ir
C-58/06 ir 2008 m. kovo 13 d. byloje C-96/06, reikia
iSaiskinti ry$j tarp Reglamento (EB) Nr. 639/2003 ir
2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1/2005 dél gyviiny apsaugos juos vezant ir atliekant
susijusias operacijas ir i§ dalies kei¢iancio direktyvas
64/432[EEB ir 93/119/EB ir Reglamentg (EB) Nr.
1255/97 ().

Turi bati aiSkiai nustatytos Reglamento (EB) Nr. 1/2005
tikio subjektams skirtos gyviiny gerovés taisyklés, kurias
bet kokiu atveju pazeidus netenkama eksporto graZina-
mosios i§mokos. Siuo atzvilgiu Reglamento (EB) Nr.
1/20052, 3 straipsniuose ir 4-9 straipsniuose bei tame
reglamente nurodytuose prieduose konkre¢iai nurodomos
tiesiogiai su gyviiny apsauga susijusiems tkio subjektams
skirtos nuostatos, tuo tarpu kitos to reglamento
nuostatos yra susijusios su administracinémis taisyklémis.

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 168 straipsnyje ir
Reglamente (EB) Nr. 639/2003 nustatyta, kad eksporto
grazinamosios i$mokos gali bati skiriamos tik tada, jei
gavéjas laikosi gyviny gerovés taisykliy. Todél turéty
bati aiskiai nurodyta, kad, iSskyrus Teisingumo Teismo

299, 2007 11 16, p. 1.

OL L
OL L 93, 2003 4 10, p. 10.
OL L

3,2005 15, p. 1.

praktikoje numatytus force majeure atvejus, pazeidus Sias
gyviiny gerovés nuostatas, eksporto grazinamoji iSmoka
uz gyviunus, kuriems nebuvo taikomi gyviiny gerovés
reikalavimai, yra ne sumazinama, bet visi§kai neskiriama.
Lygiai taip pat i§ $iy nuostaty, taip pat i§ Reglamento (EB)
Nr. 1/2005 2 ir 3 straipsniuose, 4-9 straipsniuose bei
tame reglamente nurodytuose prieduose pateikty gyviiny
gerovés taisykliy aisku, kad grazinamoji imoka praran-
dama uZ tuos gyvinus, kuriy atzvilgiu nebuvo laikomasi

nurodyty gyviny gerovés taisykliy, nepaisant gyviiny
konkrecios fizinés buklés.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 639/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 straipsnio pirma pastraipa pakeiCiama taip:

,Eksporto grgzinamosios iSmokos uz gyvus galvijus, kuriy
klasifikacinis KN kodas yra 0102 (toliau — galvijai), laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 168 straipsnio, skiriamos,
jeigu transportuojant galvijus i pirmojo i8krovimo galutinés
paskirties tre¢iojoje Salyje vietg laikomasi Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1/2005 (*) 2 ir 3 straipsnio, 4-9 straipsniy ir tame
reglamente nurodyty priedy nuostaty bei Sio reglamento
nuostaty.

(* OLL 3,20051 5, p. L5

2. 5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Visa eksporto grgzinamosios iSmokos suma uZz galvija,
apskaiciuota pagal antrg pastraipg, neskiriama uz:

a) transportavimo metu kritusius gyviinus, i$skyrus 2 dalyje
numatytus atvejus;



L 150/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 6 13

b) transportavimo metu iki pirmojo jy iSkrovimo galutinés paskirties treCiojoje Salyje apsiversiavusius ar
i$simetusius galvijus;

¢) galvijus, kuriy atzvilgiu, remdamasi 4 straipsnio 2 dalyje nurodytais dokumentais ir (arba) visais kitais
jai pateiktais elementais dél Sio reglamento nuostaty laikymosi, kompetentinga valdzios institucija
mano, kad nesilaikyta Reglamento (EB) Nr. 1/2005 2 ir 3 straipsniy, 4-9 straipsniy bei tame
reglamente nurodyty priedy.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo $io reglamento jsigaliojimo datos priimtoms eksporto deklaracijoms.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2009/56/EB
2009 m. birzelio 12 d.

kuria iStaisomos Direktyvos 2008/126/EB, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/87/EB, nustatanti techninius reikalavimus vidaus vandeny laivams, nuostatos,
susijusios su jos perkélimo j nacionaling teise data

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJIJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/87EB, nustatancia techninius reikala-
vimus vidaus vandeny laivams ir panaikinancig Tarybos direk-
tyva 82/714/[EEB ('), ypac i jos 20 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaudamosi 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
direktyvos 2008/126/EB, kuria i§ dalies kei¢ciama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87EB, nustatanti
techninius reikalavimus vidaus vandeny laivams (?),
2 straipsniu, valstybés narés turi perkelti Direktyva
2008/126/EB | nacionaling teis¢ ne véliau kaip
2008 m. gruodzio 30 d.

(2)  Dél techniniy priezas¢iy Direktyva 2008/126/EB iki tos
dienos nebuvo paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Todél reikéty istaisyti Direktyvos 2008/126/EB
nuostatas, susijusias su jos perkélimo | nacionaling teisg
data.

(3)  Siekiant i$vengti konkurencijos iskraipymo ir nevienodo
saugos lygio, Direktyvos 2006/87[EB pakeitimai turéty
bati jgyvendinti kuo grei¢iau. Taciau, Direktyva

2008/126[EB paskelbus 2009 m. sausio 31 d., jai
perkelti j nacionaling teise reikéty numatyti tinkama
laikotarpi.

4 Sioje direktyvoje numatyta priemoné atitinka 1991 m.
gruodzio 16 d. Tarybos direktyvos 91/672/EEB dél
vidaus vandeny keliais krovinius ir keleivius vezanéiy
laivy kapitonams iSduoty nacionaliniy paZyméjimy
abipusio pripazinimo (}) 7 straipsnyje nurodyto komiteto
nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 2008/126/EB 2 straipsnio pirmoje pastraipoje data
,2008 m. gruodzio 30 d.“ pakei¢iama data ,2009 m. birZelio
30 d.

2 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms, kuriose yra vidaus
vandeny keliy, nurodyty Direktyvos 2006/87/EB 1 straipsnio
1 dalyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. birZelio 12 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 389, 2006 12 30, p. 1.
() OLL 32,2009 1 31, p. 1.

() OL L 373, 1991 12 31, p. 29.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS

2009 m. geguzés 6 d.

dél savitarpio pagalbos Rumunijai skyrimo

(2009/458/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
119 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacijg, pateikta pasikonsul-
tavus su Ekonomikos ir finansy komitetu,

kadangi:

Rumunijos kapitalo ir finansy rinkose pastaruoju metu
atsirado  jtampa, atspindinti pasaulinj ekonomikos
nuosmukj ir vis didesnj susiripinimg Rumunijos ekono-
mika, atsizvelgiant j jos didelj iSorés deficitg ir sparciai
didéjantj valstybés biudzeto deficitg. Taip pat padidéjo
spaudimas valiutos kursui, todél kyla rizika viso banky
sektoriaus stabilumui.

Reaguodami | tokia situacija, Vyriausybé ir Rumunijos
nacionalinis bankas (RNB) parengé iSsamig strategija,
kuria siekiama nustatyti tvirta makroekonoming politika
ir sumazinti jtampa finansy rinkoje; $i strategija isdéstyta
ketinimy protokole, kurj Komisija gavo 2009 m. balan-
dzio 27 d. Ekonominés programos pagrindas — siekis
sumazinti biudzeto deficita nuo 5,4 % BVP 2008 m. iki
5,1 % BVP 2009 m. ir iki maZesnio nei 3 % BVP 2011
m. Kad biity sudarytos geresnés salygos tvariai sumazinti
biudzeto deficitg, ketinama imtis priemoniy biudzeto
strategijai ir procesui tobulinti. [ $ig ekonoming

&)

programa, ypac i fiskalinius tikslus, bus atsizvelgta vals-
tybés biudZete ir konvergencijos programoje.

Taryba reguliariai perzitiri Rumunijos jgyvendinama
ekonoming politikg: visy pirma, kasmet perzitri atnau-
jinta Rumunijos konvergencijos programa bei naciona-
linés reformy programos jgyvendinimga, taip pat konver-
gencijos ataskaitoje ir metinéje pazangos ataskaitoje regu-
liariai apZvelgia Rumunijos paZanga.

Numatoma, kad iSorés finansavimo padétis ir toliau liks
jtempta, nes nuolatini, nors ir mazéjantj, einamosios
saskaitos deficita, kuriam jtakos turi poreikis pratesti
didelés trumpalaikés ir ilgalaikés skolos uzsienio valiuta
terming, nevisiSkai padengs TUI ir kitos finansinés ir
kapitalo saskaitos jplaukos 2009-2011 m. Apskaiciuota,
kad laikotarpiui iki pirmojo 2011 m. ketvir¢io i§ viso
reikéty 20 mlrd. EUR dydzio finansavimo. Daroma prie-
laida, kad suteikus savitarpio pagalba uZsienio bankai
prates 100 % paskoly Rumunijai terminus, atsizvelgdami
i pagrindiniy uZsienio banky prisiimta jsipareigojima
iSlaikyti savo pozicija Rumunijoje (kaip patvirtinta jy
bendrame 2009 m. kovo 26 d. pareiskime), o jmoniy
iSorés skolos patronuojanciosioms jmonéms ir Rumu-
nijos banky iorés skolos terminy pratgsimo rodiklis
2009 m. turéty bati 50 %. Daroma prielaida, kad 2010
ir 2011 m. visi uZsienio isipareigojimai, kuriy mokéjimo
terminas artéja, bus pratesti 100 %, atsizvelgiant j tai, kad
padétis finansy rinkose turéty stabilizuotis ir Rumunijos
pagrindinés eksporto rinkos turéty pradéti atsigauti.
I§skyrus pakankamai didelj uZsienio valiutos atsargy
tiksla (daugiau nei 100 % trumpalaikés iSores skolos
pagal likutinj terming), apie kita kapitalo nutekéjima,
kaip antai nerezidenty indéliy srautai i uZsienj, prekybos
kredity sumazéjimas ir investicijy portfelio srautai |
uZsienj, daromos atsargios prielaidos, siekiant numatyti
papildomag apsaugg atliekant skai¢iavimus.
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Rumunijos valdzios institucijos i§ ES ir kity tarptautiniy
finansy institucijy paprasé reikSmingos finansinés
pagalbos mokéjimy balanso tvarumui paremti ir tarptau-
tinéms valiutos atsargoms padidinti iki rizika ribojancio
lygio.

Rumunijos mokéjimy balansui kyla rimta grésmé, kuria
pateisinama, kad Bendrija skubiai suteikty savitarpio
pagalba. Be to, dél klausimo skubumo yra bitina taikyti
isimtj dél Sesiy savaiciy termino, numatyto prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos Bendrijy steigimo sutarciy
pridéto Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sajungoje I dalies 3 punkte,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Bendrija Rumunijai suteikia savitarpio pagalba.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. geguzés 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. TOSOVSKY
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TARYBOS SPRENDIMAS

2009 m. geguzés 6 d.

dél Bendrijos vidutinés trukmés finansinés pagalbos skyrimo Rumunijai

(2009/459/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 332/2002 dél priemongs, teikiancios vidutinés trukmeés
finansing pagalba valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukd-
rimo (1), ypa¢ i jo 3 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Ekonomikos ir finansy komitetu (EFK),

kadangi:

() OL

Sprendimu 2009/458/EB (?) Taryba nusprendé Rumunijai
suteikti savitarpio pagalba.

Nepaisant numatomo einamosios saskaitos biklés page-
réjimo, Komisijos, Tarptautinio valiutos fondo (TVF) ir
Rumunijos valdZios institucijy 2009 m. kovo mén. verti-
nimu, Rumunijos iorés finansavimo poreikis iki pirmo
2011 m. ketvirio yra 20 mlrd. EUR; atsizvelgiant j
pastaruosius poky¢ius finansy rinkoje, kapitalo ir finan-
sinés saskaitos buklé galéty labai pablogéti.

Rumunijai reikéty skirti iki 5 mlrd. EUR dydzio Bendrijos
paramg pagal vidutinés trukmeés finansinés pagalbos vals-
tybiy nariy mokéjimy balansui priemong, nustatyta
Reglamentu (EB) Nr. 332/2002. Ta pagalba turety bati
suteikta kartu su TVF 11,40 mlrd. SST paskola (mazdaug
12,95 mlrd. EUR) pagal rezervinj susitarima, kurj numa-
toma patvirtinti 2009 m. geguzés 6 d. Pasaulio bankas
taip pat sutiko Rumunijai suteikti 1 mlrd. EUR paskola, o
Europos investicijy bankas (EIB) ir Europos rekonstruk-
cijos ir plétros bankas (ERPB) bendrai suteiks 1 mlrd.
EUR papildomg parama.

Bendrijos pagalbg administruoti turéty Komisija. Specia-
lios ekonominés politikos salygos, dél kuriy susitarta su
Rumunijos valdZios institucijomis, pasikonsultavus su
EFK, turéty bati iddéstytos susitarimo memorandume.
I[§samias finansines salygas Komisija turéty iSdéstyti
paskolos susitarime.

L 53, 2002 2 23, p. 1.
St

() Zr.

o Oficialiojo leidinio p. 6.

)

Komisija, pasitelkusi i§vykstamuosius patikrinimus ir
reguliarias Rumunijos valdZios institucijy ataskaitas,
turéty reguliariai tikrinti, kad su pagalba susietos ekono-
minés politikos sglygos yra igyvendinamos.

Per visa programos igyvendinimo laikotarpj Komisija
teiks papildomas politines konsultacijas ir techning
pagalba konkreciose srityse.

Europos Audito Riimai turi teis¢ savo nuozitira atlikti su
Sios pagalbos administravimu susijusius finansinius patik-
rinimus arba auditg. Komisija kartu su Europos kovos su
sukéiavimu tarnyba turi teis¢ savo nuoZzifira siysti savo
pareigiinus arba tinkamai jgaliotus atstovus, kurie atlikty
su Bendrijos vidutinés trukmés finansinés pagalbos admi-
nistravimu susijusius techninio arba finansinio pobtidzio
patikrinimus arba audita.

Kartu su $ios programos politikos salygomis Komisija ir
toliau stebés teismy reformos ir kovos su korupcija
pazanga pagal Bendradarbiavimo ir patikros mecha-
nizmg. Sio mechanizmo naudojimo trukmé nepriklauso
nuo pagalbos programos trukmés. Be politikos salygy,
Komisija taip pat toliau stebés, ar teisingai naudojamos
ES pervedimy lésos, suteiktos prie§ stojimg ir po stojimo,
be kita ko, vertindama atitiktj ir atlikdama reguliarias
perZiiiras.

Pagalba turéty biti suteikta siekiant paremti Rumunijos
mok¢jimy balanso tvarumg ir taip padéti sékmingai
jgyvendinti Vyriausybés ekonominés politikos programg,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1.

1 straipsnis

Bendrija suteikia Rumunijai vidutinés trukmés paskola,

kuri nevirsija 5 mlrd. EUR ir kurios ilgiausias vidutinis terminas
yra septyneri metai.

2.

Bendrijos finansiné pagalba teikiama trejus metus nuo

pirmosios $io sprendimo jsigaliojimo dienos.
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2 straipsnis

1. Pagalba Komisija administruoja taip, kad atitikty Rumu-
nijos jsipareigojimus ir Tarybos rekomendacijas, visy pirma
Saliai skirtas rekomendacijas, susijusias su nacionalinés reformy
programos ir konvergencijos programos igyvendinimu.

2. Komisija, pasikonsultavusi su EFK, su Rumunijos valdzios
institucijomis suderina su finansine pagalba susietas specialias
ekonominés politikos salygas, kaip nustatyta 3 straipsnio 5
dalyje. Tos salygos iSdéstomos susitarimo memorandume, atsiz-
velgiant j 1 dalyje nurodytus jsipareigojimus ir rekomendacijas.
[$samias finansines sglygas Komisija i§désto paskolos susitarime.

3. Bendradarbiaudama su EFK, Komisija reguliariai tikrina, ar
vykdomos su pagalba susietos ekonominés politikos salygos.
Tuo tikslu Rumunijos valdZios institucijos pateikia Komisijai
visg biting informacija ir visapusiskai su ja bendradarbiauja.
Komisija informuoja EFK apie galima pasiskolinty 1¢3y refinan-
savimg arba finansiniy salygy restruktirizavima.

4.  Rumunija pasirengia priimti ir jgyvendinti papildomas
konsolidavimo priemones makrofinansiniam stabilumui uZztik-
rinti, jei tokiy priemoniy prireikty vykdant pagalbos programa.
Pries priimdamos bet kokias minétas papildomas priemones,
Rumunijos valdzios institucijos konsultuojasi su Komisija.

3 straipsnis

1. Bendrijos finansing pagalba Komisija Rumunijai suteikia
ne daugiau kaip penkiomis dalimis, kuriy dydis bus nustatytas
susitarimo memorandume.

2. Pirmaja dalj leidziama naudoti jsigaliojus paskolos susita-
rimui ir susitarimo memorandumui.

3. Jei to reikia paskolai finansuoti, leidZiama laikantis rizikos
ribojimo principy naudoti palikany normy apsikeitimo sando-
rius su didziausig kredito kokybés vertinimg turinciomis
sandorio alimis.

4. Dél leidimo naudoti tolesnes paskolos dalis Komisija
sprendzia gavusi EFK nuomong.

5. Kiekviena tolesné dalis iSmokama remiantis tuo, kad biity
tinkamai vykdoma naujoji Rumunijos Vyriausybés ekonominé
programa, kuri bus jtraukta | Rumunijos konvergencijos
programg ir nacionaling reformy programa, ir ypa¢ specialios
ekonomineés politikos salygos, isdéstytos susitarimo memoran-
dume, inter alia, tai yra:

a) priimti aiskiai apibrézta vidutinés trukmés fiskaling
programa, skirtg iki 2011 m. sumazinti valdzios sektoriaus
biudzeto deficita iki Zemesnio uz Sutartyje nustatyta pama-
ting verte (3 % BVP) lygio;

b) priimti ir vykdyti 2009 m. pataisyta biudZeta (iki antrojo
2009 m. ketvircio), kuriame siekiama, kad valdZios sekto-
riaus deficitas baity ne didesnis kaip 5,1 % BVP pagal ESS 95;

¢) sumazinti nominaligsias vieSojo sektoriaus darbo uzmokescio
i$laidas, palyginti su 2008 m., atsisakant 2009 m. supla-
nuoto viesojo sektoriaus darbo uzmokes¢io padidinimo (i§
viso 5 % nominaligja verte) (arba atitinkamai dar sumazinti
darbuotojy skaiciy) ir sumazinant vieSojo sektoriaus darbuo-
tojy skaiciy, jskaitant tik vieno i§ septyniy iSeinanciy darbuo-
tojy pakeitima;

d) toliau mazinti prekiy ir paslaugy iSlaidas ir subsidijas vals-
tybés jmonéms;

e) tobulinti biudZeto valdyma priimant ir jgyvendinant priva-
loma vidutinés trukmés fiskaling sistemg, nustatyti biudzeto
perzitiry metines ribas, jskaitant fiskalines taisykles, ir isteigti
fiskaling taryba, kuri vykdyty nepriklausomg profesionalia
prieZitirg;

f) reformuoti viesojo sektoriaus atlyginimy sistema, be kita ko,
suvienodinant ir supaprastinant darbo uzmokescio skales ir
reformuojant premijy sistema;

g) reformuoti pagrindinius pensijy sistemos parametrus: pereiti
prie pensijy indeksavimo pagal vartotojy kainas, o ne pagal
darbo uzmokestj, laipsniskai keisti pensinj amziy, ypac
motery, daugiau, nei numatyta Siuo metu suderintuose
planuose, ir laipsniskai jvesti pensijy jmokas vieSojo sekto-
riaus darbuotojy grupéms, kurioms $iuo metu tokios jmokos
netaikomos;

h) i8 dalies pakeisti bankininkystés ir likvidavimo istatymus, kad
bankams patiriant sunkumy bity galima tinkamai ir veiks-
mingai reaguoti. Pagrindinis pakeitimy tikslas — padidinti
banky, kuriems taikoma speciali administravimo tvarka,
administratoriy jgaliojimus. Be banky problemy sprendimo
tvarkos, reikéty padidinti Rumunijos nacionalinio banko
(RNB) jgaliojimus imtis taisomyjy veiksmy, numatant
nuostatas, kuriomis jam leidZiama reikalauti, kad svarbis
akcininkai padidinty akcinj kapitala ir finansiskai paremty
banka, taip pat uzdrausti ar apriboti pelno paskirstyma.
Vadovaujantis atitinkamais ES teisés aktais bus sustiprinta
finansiné priezitira. Be to, bus nustatyti i§samesni likvidumo
ataskaity reikalavimai, o reglamentuojamas maziausias kapi-
talo pakankamumo koeficiento dydis tinkamu laiku turéty
padidéti nuo 8 % iki 10 %. Taip pat reikéty pakeisti indéliy
draudimo aktyvavimo procediras siekiant supaprastinti ir
paspartinti i§mokas. Pagal pakeistus teisés aktus indéliy drau-
dimas bus aktyvuotas per 21 dieng nuo RNB sprendimo.
Galiausiai, siekdamas uztikrinti pakankamg likvidumg, RNB
jsipareigoja iplésti turto, kuris tinkamas naudoti kaip
uZstatas, sarasa;
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i) imtis struktiriniy reformy priemoniy srityse, nurodytose
pagal Lisabonos strategija pateiktose $aliai skirtose rekomen-
dacijose. Tarp $iy priemoniy — priemonés, kuriomis siekiama
gerinti vieSojo administravimo veiksminguma ir na$uma,
didinti valstybés islaidy kokybe, patikimai naudoti ir geriau
jsisavinti ES 1éSas, mazinti administracing, fiskaling ir teising
nasta verslui ir spresti nedeklaruoto darbo problemas, kartu
pleciant apmokestinimo baze.

6.  Siekdama uztikrinti, kad programos salygos bty sklan-
dziai jgyvendinamos, ir norédama padéti tvariai atkurti pusiaus-
vyra, Komisija nuolat teiks patarimus ir rekomendacijas dél
fiskaliniy, finansy rinkos ir struktfriniy reformuy.

7. Rumunija atidaro specialig saskait3 Rumunijos nacionali-
niame banke Bendrijos vidutinés trukmés finansinei pagalbai
administruoti.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Rumunijai.

5 straipsnis

Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. geguzés 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. TOSOVSKY
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 5 d.

dél bendrojo saugos biido, kaip jvertinti pasiektus saugos tikslus, priémimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB 6 straipsnj

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4246)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/460/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos geleZinke-
livose ir i§ dalies pakeiCiancig Tarybos direktyva 95/18/EB dél
gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktfiros pajégumy paskirstymo, mokesciy uz
naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifi-
kavimo (Saugos gelezinkeliuose direktyva) ('), ypa¢ | jos
6 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2008 m. balandzio 29 d. Komisijai jteiktg
Europos gelezinkeliy agentiiros rekomendacija dél skaiciavi-
mams, vertinimui ir jgyvendinimo uZtikrinimui skirty bendryjy
saugos biidy, naudotiny rengiant pirmajj bendryjy saugos tiksly
paketa,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyva 2004/49/EB bendrieji saugos tikslai
(toliau — BST) ir bendrieji saugos bidai (toliau — BSB)
turéty bati pradedami taikyti laipsniskai, siekiant uztik-
rinti, kad bty iSlaikomas aukstas saugos lygis, o tais
atvejais, kai tai batina ir praktiskai jmanoma - kad tas
lygis bty pagerintas.

(2)  Pagal Direktyvos 2004/49/EB 6 straipsnio 1 dalj Europos
Komisija turéty priimti BSB. Siy BSB aprage, laikantis
Direktyvos 2004/49/EB 6 straipsnio 3 dalies, turéty
bati, be kita ko, nurodyta saugos lygio ir BST igyvendi-
nimo vertinimo tvarka.

(3)  Siekiant uztikrinti, kad né vienoje valstybéje naréje nesu-
mazéty dabartiné geleZinkeliy transporto  sistemos
atitiktis saugos reikalavimams, turéty biati parengtas

() OL L 164, 2004 4 30, p. 44.

4)

)

pirmas BST paketas. Ji rengiant reikéty i$nagrinéti dabar-
tinius tikslus ir valstybiy nariy gelezinkeliy transporto
sistemos atitiktj saugos reikalavimams.

Be to, siekiant islaikyti dabarting gelezinkeliy transporto
sistemos atitiktj saugos reikalavimams bitina suvieno-
dinti visy nacionaliniy gelezinkeliy transporto sistemy
saugos lygius, iSreikStus pavojaus priimtinumo kriterijais.
Valstybése narése turéty biti patikrinta atitiktis saugos
lygiams.

Siekiant pagal Direktyvos 2004/49/EB 7 straipsnio 3 dalj
parengti pirma BST paketa, batina kiekybiskai nustatyti
dabarting valstybiy nariy geleZinkeliy transporto sistemy
atitiktj saugos reikalavimams, Siam tikslui pasinaudojant
nacionalinémis pamatinémis vertémis (toliau — NPV),
kurias turi apskaiciuoti ir kurias naudos Europos geleZin-
keliy agentiira (toliau — Agentiira) ir Komisija. Sios NPV
turéty biti apskaiciuotos tik 2009 m., rengiant pirma
BST paketa, ir 2011 m., rengiant antra BST paketa.

Siekiant uztikrinti NPV nuoseklumg ir i$vengti pernelyg
didelés nastos Sis sprendimas neturéty bati taikomas
lengvojo gelezinkelio sistemoms, funkciniu poZitiriu
atskirtiems tinklams, privaciai gelezinkelio infrastruktirai,
kuria naudoja tik savininkas ir paveldui priskiriamiems,
pazintiniams bei turistiniams geleZinkeliams.

Kadangi apie Direktyvos 2004/49/EB 7 straipsnio 4 dalyje
nurodyty gelezinkeliy transporto sistemos daliy atitiktj
saugos reikalavimams triiksta suvienodinty ir patikimy
duomeny, buvo i$siaiskinta, kad pirma BST, isreiksty
tam tikry kategorijy asmenims ir visuomenei keliamo
pavojaus priimtinumo kriterijais, paketa $iuo metu bty
jmanoma parengti tik visai gelezinkeliy transporto
sistemai, o ne jos dalims.
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(8)  Atsizvelgiant | tai, kad nacionaliniai statistiniai duomenys
apie eismo jvykius ir jy padarinius pagal 2002 m. gruo-
dzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 91/2003 dél gelezinkeliy transporto statis-
tikos (") ir Direktyva 2004/49/EB laipsniskai vienodinami,
kuriant bendrus metodus, naudotinus stebint valstybiy
nariy gelezinkeliy transporto sistemy atitiktj saugos reika-
lavimams ir nustatant su tokia atitiktimi susijusius tikslus,
turéty bati atsizvelgiama | statisting neapibrézt ir biti-
nybe vadovautis racionaliais kriterijais nustatant, ar vals-
tybé naré nuolat uztikrina atitiktj saugos reikalavimams.

(99  Kad baty galima teisingai ir skaidriai palyginti, kaip
pavieniy valstybiy nariy gelezinkeliai atitinka saugos
reikalavimus, valstybés narés pacios turéty atlikti verti-
nima, taikydamos bendra metoda, kuris padéty nustatyti
gelezinkeliy transporto sistemos saugos tikslus ir jrodyti,
kad $iy tiksly siekiama.

(10)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2004[49/EB 27 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatomas bendrasis saugos biidas, kurj
Europos gelezinkeliy agentira (toliau — Agentiira) turi naudoti
pagal Direktyvos 2004/49/EB 6 straipsnio 1 dalj apskaiciuo-
dama ir vertindama bendryjy saugos tiksly (BST) jgyvendinima.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis sprendimas taikomas visai kiekvienos valstybés narés gele-
zinkeliy transporto sistemai. Taciau jis netaikomas:

a) metro, tramvajams ir kitoms lengvojo gelezinkelio siste-
moms;

b) tinklams, kurie funkciniu pozitiriu yra atskirti nuo likusios
gelezinkeliy transporto sistemos, ir yra skirti tik keleiviy
vezimo vietos, miesto ar priemiestiniais marsrutais paslau-
goms teikti; taip pat susijusiems su gelezinkelio jmonémis,
kurios vykdo veiklg tik tokiuose tinkluose;

) privaciai geleZinkeliy infrastruktiirai, kurig infrastruktiros
savininkas naudoja tik savoms kroviniy vezZimo operacijoms;

d) nacionaliniais tinklais vazZinéjantiems paveldui priskiriamiems
gelezinkelio riedmenims, jeigu jie atitinka nacionalines

() OL L 14, 2003 1 21, p. 1.

saugos taisykles ir nuostatus, siekiant uZtikrinti saugy Siy
riedmeny eismag;

e) paveldui priskiriamiems, paZintiniams ir turistiniams gelezin-
keliams, kurie eksploatuojami specialiai jiems skirtame tinkle,
jskaitant dirbtuves, gelezinkelio riedmenis ir darbuotojus.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame sprendime taikomos Direktyvos 2004/49/EB ir Regla-
mento (EB) Nr. 91/2003 apibréztys.

Be to, taikomos $ios apibréztys:

a) nacionaliné pamatiné verté (NPV) — pamatinis matas, kuriuo
apibudinamas tam tikros valstybés narés didziausias leidZia-
masis gelezinkelio pavojaus kategorijos lygis;

b) pavojaus kategorija — viena i§ Direktyvos 2004/49/EB
7 straipsnio 4 dalies a ir b punktuose nurodyty gelezinkelio
pavojaus kategorijy;

(g}
~

saugos gerinimo planas — organizacinés struktiros, atsako-
mybés, procediiry, veiklos, pajégumo ir istekliy, reikalingy
vienos ar keliy kategorijy pavojui sumazinti, jgyvendinimo
programa;

d) zitys ir svertinis sunkiy suzalojimy skaicius (toliau — ZSSSS)
- rimty eismo jvykiy padariniy matas, kurj nusakant Zatys
skai¢iuojamos kartu su sunkiais suzalojimais; vienas sunkus
suzalojimas statistiniu pozZitriu laikomas lygiaverciu 0,1
Zuties;

o
~

gelezinkelio pervazy naudotojai — asmenys, gelezinkelio
pervaza kertantys gelezinkelio kelig bet kokiomis transporto
priemonémis arba pésciomis;

f) ,personalas arba ,darbuotojai, jskaitant rangovy personalg“ —
asmenys, idarbinti su gelezinkeliu susijusioms pareigoms ir
vykdantys savo profesines pareigas eismo jvykio metu; jtrau-
kiamos traukinio brigados ir asmenys, kuriy veikla susijusi su
riedmeny ir infrastruktiiros jrenginiy tvarkymu;

g) pasaliniai asmenys geleZinkelio zonoje — draudziamoje gele-
zinkelio zonoje esantys asmenys, i$skyrus gelezinkelio
pervazy naudotojus;

h) kiti (treciosios Salys) — asmenys, neapibrézti kaip ,keleiviai®,
,darbuotojai, jskaitant rangovo personalg”, ,gelezinkelio
pervazy naudotojai“ arba ,pasaliniai asmenys gelezinkelio
zonoje’;
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i) visuomenei gresiantis pavojus —  kolektyvinis pavojus,
gresiantis visy kategorijy asmenims, i$vardytiems Direktyvos
2004/49[EB 7 straipsnio 4 dalies a punkte;

j) keleivinio traukinio nuvaZiuotas kilometras — matavimo
vienetas, atitinkantis vieng keleivinio traukinio nuvaziuota
kilometra; atsizvelgiama tik | atsiskaitanciosios Salies teritorija
nuvaziuotg atstumg;

k) kilometrais iSreikstas bégiy keliy ilgis — kilometrais iSma-
tuotas valstybiy nariy gelezinkeliy tinklo ilgis, kurj matuojant
jskai¢iuojamas kickvienas daugiakelio gelezinkelio bégiy
kelias.

4 straipsnis

NPV ir BST skaiCiavimo ir jy uZtikrinimo vertinimo
metodikos

1. Priede apraSyta metodika taikoma apskaiciuojant NPV bei
BST ir vertinant jy jgyvendinima.

2. Agentiira Komisijai sitilo pagal priedo 2.1 skirsnj apskai-
¢iuotus NPV ir BST, kurie nustatyti atsizvelgiant j NPV ir taikant
priedo 2.2 skirsnyje nustatyta metodikg. Komisijai priémus NPV
ir BST, Agentira, laikydamasi priedo 3 skyriaus vertina, kaip
valstybés narés jgyvendino NPV ir BST.

3. Direktyvos 2004/49/EB 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta su
BST susijusiy apskaiciuotyjy islaidy ir naudos vertinima atlicka
tik tos valstybés narés, kuriy bet kokios kategorijos pavojaus
NPV yra didesnés nei atitinkami BST.

5 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

Atsizvelgiant | skirtingus galutinius priedo 3.1.5 punkte nuro-
dyto jgyvendinimo vertinimo rezultatus, imamasi $iy jgyvendi-
nimo priemoniy:

a) ,galimas atitikties saugos reikalavimams sumazéjimas“: atitin-
kama valstybé naré perduoda Komisijai ataskaita, kurioje
isdésto galimas gauty rezultaty priezastis;

b) ,tikétinas atitikties saugos reikalavimams sumazéjimas®
atitinkama valstybé naré perduoda Komisijai ataskaita,
kurioje i8désto galimas gauty rezultaty priezastis ir prireikus
pateikia saugos gerinimo plang.

Kad jvertinty visg informacijg ir jrodymus, kurias valstybés narés
pateiké pagal Sio straipsnio a ir b punktuose nurodytg proce-
dira, Komisija Agentiiros gali paprasyti pateikti technines
i$vadas.

6 straipsnis

Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 5 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI
Pirmininko pavaduotojas
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1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.

2.2,
2.2.1.

PRIEDAS

NPV ir BST apskaiciuoti naudojami statistiniai Saltiniai ir matavimo vienetai

Statistiniai Saltiniai

. NPV ir BST apskaiciuojami remiantis duomenimis apie gelezinkeliy avarijas ir jy pasekmes, apie kurias praneSama

pagal Reglamento (EB) Nr. 91/2003 H priedg ir Direktyvos 2004(49/EB 5, 18 straipsniy ir I priedo nuostatas.

. Jeigu i§ 1.1.1 punkte nurodyty dviejy Saltiniy pateikti duomenys nesutampa, rengiant pirma BST paketa, pirmenybé

teikiama pagal Reglamento (EB) Nr. 91/2003 H prieda pateiktiems duomenims.

. Duomeny, kurie bus naudojami nustatant NPV ir BST vertes, laikotarpiai apima paskutinius ketverius metus, kuriy

duomenys buvo teikiami. Ne véliau kaip iki 2011 m. sausio 31 d. Agenttira Komisijai pasitilo patvirtinti atnaujintas
NPV ir BST vertes, apskaiCiuotas remiantis paskutiniy $eSeriy mety, kuriy duomenys buvo teikiami, duomenimis.

NPV matavimo vienetai

NPV matavimo vienetai iSreiskiami laikantis matematiskai nusakytos pavojaus apibrézties. Eismo jvykiy padariniai, |
kuriuos atsizvelgiama vertinant kiekvienos kategorijos pavojy, yra ZSSSS.

Matavimo vienetai, kurie naudojami kiekybiskai iSreiskiant kiekvienos kategorijos pavojaus NPV, nustatyti 1 prie-
délyje ir gaunami taikant 1.2.1 punkte ir tam tikrais atvejais 1.2.3 punkte nurodytus principus bei apibréitis.
Matavimo vienetams priskiriami I priedélyje nurodyti skai¢iavimo matai, naudojami norminant NPV.

Kiekvienai pavojaus kategorijai ,keleiviai“ ir ,gelezinkelio pervazy naudotojai“ nustatomos dvi skirtingos NPV,
iSreikstos dviem skirtingais 1 priedélyje nurodytais matavimo vienetais. Vertinant 3 skyriuje nurodyta jgyvendinima,
laikoma, kad pakanka, jeigu laikomasi bent vienos i§ iy NPV.

BST matavimo vienetai

. Kiekybiskai isreiskiant kiekvienos pavojaus kategorijos BST naudojami tie patys matavimo vienetai kaip ir NPV

iSraiskai naudojami matavimo vienetai, aprasyti 1.2 skirsnyje.

NPV apskaiciavimo ir BST nustatymo metodika

NPV apskaiciavimo metodika

. Kiekvienos valstybés narés ir kiekvienos kategorijos pavojaus NPV apskaiciuojama $iuo eiliskumu:

&

verciy apskaic¢iavimas, naudojant atitinkamus 1 priedélyje iSvardyty matavimo vienety dydzius ir atsizvelgiant {
1.1 skirsnyje nurodytus duomenis ir nuostatas;

=

a punkte aprasyto proceso rezultaty analizé, kurios tikslas — patikrinti, ar atitinkamais metais atliekant atitikties
saugos reikalavimams patikrg buvo nustatytos ZSSSS nulinés vertés ir ar jos kartojosi;

¢) jeigu buvo nustatytos ne daugiau kaip dvi b punkte nurodytos nulinés vertés, tada 2.3 skirsnyje aprasytu badu
apskaiciuojamas a punkte nurodyty ver¢iy svertinis vidurkis, o gauta verté laikoma NPV;

R4

jeigu buvo nustatytos daugiau kaip dvi b punkte nurodytos nulinés vertés, Agentiira NPV suteikia diskrecing
verte, kuri nustatoma pasitarus su atitinkama valstybe nare.

BST nustatymo remiantis NPV metodika

Pagal 2.1 skirsnyje nustatyta procediirg apskaiciavus kiekvienos valstybés narés NPV, kiekvienos kategorijos pavo-
jaus atitinkamiems BST priskiriama verté, kuri atitinka mazesne i3 iy verciy:

a) didziausia i§ visy valstybiy nariy NPV verté,

b) verté, atitinkanti de$imt karty didesn¢ viduting Europos pavojaus, su kuriuo susijusi atitinkama NPV, vertg.
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2.2.2.

2.3.
2.3.1.

2.2.1 punkto b papunktyje nurodyta vidutiné Europos verté apskaic¢iuojama sudedant atitinkamus visy valstybiy
nariy duomenis ir naudojant atitinkamus 1 priedélyje iSvardytus matavimo vienetus bei 2.3 skirsnyje aprayta
svertinj vidurkj.

NPV apskaiciuoti biitino svertinio vidurkinimo procesas

Kiekvienos valstybés narés ir kiekvienos pavojaus kategorijos, kuriai pagal 2.1.1 punkto ¢ papunktj galima taikyti
svertinj vidurkinima, tam tikry Y mety (¢ia Y = 2009 ir 2011 m.) NPVy apskai¢iuojama taip:

(S
=

kaip ivestj pateikus paskutiniy n mety, apie kuriuos buvo teikiami duomenys, kaip nurodyta 2.11 punkto a
papunktyje [i§ pradziy n = 4; nuo 2011 m. n = 6], duomenis, apskai¢iuojami metiniai stebé¢jimo duomenys
OBS; (¢ia i — aptariami stebéjimo metai), kurie gaunami naudojant 1 priedélyje i§vardytus atitinkamus matavimo
vienetus;

Ao

apskai¢iuojamas metiniy stebéjimo duomeny OBS; n—mety aritmetinis vidurkis (AV);

apskaiciuojama absoliucioji ABSDIFF; skirtumo verté tarp kiekvieny metiniy stebéjimo duomeny OBS; ir AV;
jeigu ABSDIFF; < 0,01 * AV, ABSDIFF; priskiriama pastovi 0,01 * AV dydzio verté;

o

&

naudojant priesingg ABSDIFF verte apskaiciuojamas kiekvieny pavieniy i mety svorio koeficientas (W');

€) NPVy svertinis vidurkis apskai¢iuojamas taip:

N
> Wi x O0BS;

NRVy = =
S Wi
i=x

ifY=2009:x=Y-5N=Y-2
ifY=2011:x=Y-7,N=Y-2

Cia — i natiiralusis skaicius ir

Pamatinis NPV ir BST jgyvendinimo vertinimo modelis

NPV ir BST jgyvendinimo vertinimo metodika

. Vertinant NPV ir BST jgyvendinima taikomi $ie principai:

a) Kiekvienos valstybés narés ir kiekvienos kategorijos pavojaus, kurio atitinkama NPV lygi atitinkamam BST arba
yra mazesné, NPV jgyvendinimas savaime reiskia, kad buvo igyvendintas ir BST. NPV jgyvendinimo vertinimas
atlickamas laikantis 3.2 skirsnyje nustatytos tvarkos, ir NPV atitinka didZiausig leidZziamajj pavojaus, su kuriuo
NPV susijusi, lygj nepazeidziant 3.2.3 punkte nustatyty leidZziamyjy nuokrypiy intervalo nuostaty.

=

Kiekvienos valstybés narés ir kiekvienos kategorijos pavojaus, kurio atitinkama NPV virsija atitinkamg BST, BST
atitinka didZiausia leidZiamaji pavojaus, su kuriuo BST susijes, lygj. BST jgyvendinimo vertinimas atlickamas
laikantis reikalavimy, kurie parengti atsizvelgiant j poveikio vertinimg ir, jeigu taikoma, laikantis laipsnisko BST
igyvendinimo tvarkara$¢io pagal Direktyvos 2004/49/EB 7 straipsnio 3 dalj.

. Atsizvelgdama | paskutinius ketverius metus, apie kuriuos duomenys buvo teikiami, Agentiira kasmet vertina, kaip

kiekviena valstybé naré jgyvendino kiekvienos kategorijos pavojaus NPV ir BST.

. Ne veéliau kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. Agentiira pateikia Komisijai bendruosius NPV ir BST jgyvendinimo

vertinimo rezultatus.

. Atsizvelgiant j 1.1.3 punkte i§déstytas nuostatas, nuo 2012 m. NPV ir BST igyvendinimg Agentira kasmet vertina,

atsizvelgdama i paskutinius penkerius metus, apie kuriuos buvo teikiami duomenys.

. 3.1.1 punkte nurodyto jgyvendinimo vertinimo rezultatai klasifikuojami taip:

a) priimtina atitiktis saugos reikalavimams;
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

b) galimas atitikties saugos reikalavimams sumazéjimas;

¢) tikétinas atitikties saugos reikalavimams sumazéjimas.

3.1.1 punkto a papunktyje nurodytos procediiros etapy aprasymas

NPV jgyvendinimo vertinimo procedira sudaryta i§ keturiy skirtingy etapy, apibudinty tolesniuose punktuose.
Bendroji sprendimy priémimo struktiriné schema pateikiama 2 priedélyje; sios schemos ,teigiamo® ir ,neigiamo*
sprendimo rodyklés atitinkamai reiskia, kad skirtingy vertinimo etapy rezultatas buvo ,teigiamas“ ir ,neigiamas®.

Per pirmajj vertinimo etapa nustatoma, ar uZregistruota atitiktis saugos reikalavimams atitinka NPV, ar ne. UZre-
gistruota atitiktis saugos reikalavimams matuojama 1 priedélyje i$vardytais matavimo vienetais ir naudojant 1.1
skirsnyje nurodytus duomenis (laikotarpiai turi apimti paskutinius stebéjimo metus, kaip nurodyta 3.1 skirsnyje).
Uzregistruota atitiktis saugos reikalavimams isreiskiama taip:

a) atitiktis saugos reikalavimams, uZregistruota vienais paskutiniais metais, kuriy duomenys buvo teikiami,

b) slenkamasis svertinis vidurkinimas (toliau — SSV), kaip nurodyta 3.3 skirsnyje.

Taikant a ir b punktus gautos vertés lyginamos su NRV, ir jeigu viena i§ $iy veriy nevirdija NPV, tada atitiktis
saugos reikalavimams laikoma priimtina. Jeigu io reikalavimo nesilaikoma, tuo atveju taikomas antrasis procediiros
etapas.

Antruoju vertinimo etapu atitiktis saugos reikalavimams laikoma priimtina, jeigu SVV nevirsija NPV, pridéjus 20 %
leidziamyjy nuokrypiy intervalg. Jeigu $i salyga nejvykdyta, Agentira atitinkamos valstybés narés saugos institucijos
praso pateikti i§samig informacija apie vieng sunkiausiy padariniy sukélusj eismo jvykj (ZSSSS poziiiriu), jvykusj
per paskutinius stebéjimo metus, kaip nurodyta 3.1 skirsnyje, i§skyrus tuos metus, kurie buvo pasirinkti nustatyti
NPV.

Jeigu $is vienas eismo jvykis yra sunkesnis (vertinant pagal padarinius) nei vienas sunkiausias eismo jvykis, jtrauktas
i duomenis, pagal kuriuos buvo nustatoma NPV, jo duomenys statistikos tikslams nenaudojami. Tada SSV skai-
¢iuojamas i§ naujo siekiant nustatyti, ar jo verté patenka | minéta leidziamyjy nuokrypiy intervala. Jeigu taip,
atitiktis saugos reikalavimams laikoma priimtina. Jeigu ne, taikomas treciasis vertinimo etapas.

Treciuoju vertinimo etapu nustatoma, ar tai pirmas kartas per paskutinius trejus metus, kai taikant antrajj verti-
nimo etapg nebuvo gauta jrodymy, kad saugos reikalavimy laikymasis yra priimtinas. Jeigu taip, treciojo vertinimo
etapo rezultatas laikomas ,teigiamu®. Kad ir koks bebiity treciojo etapo rezultatas, taikomas ketvirtasis etapas.

Ketvirtuoju vertinimo etapu nustatoma, ar traukinio nuvaziuotam kilometrui tenkantis rimty eismo jvykiy skaicius,
palyginti su ankstesniais metais, liko nepakites (arba sumazéjo). Atliekant §j vertinimg taikomas $is kriterijus:
nustatoma, ar statistiniu atzvilgiu gerokai padidéjo traukinio nuvaziuotam kilometrui tenkantis rimty eismo jvykiy
skaicius. Sis padidéjimas vertinamas naudojant vir§uting Puasono leidZiamosios nuokrypos ribg, pagal kurig nusta-
tomas priimtinas kintamumas, pagristas jvairiose valstybése narése jvykusiy eismo jvykiy skaiciumi.

Jeigu traukinio nuvaziuotam kilometrui tenkantis rimty eismo jvykiy skaiCius nevirSija minétos leidZiamosios
nuokrypos ribos, laikoma, kad statistinis padidé¢jimas néra ryskus, ir $io vertinimo etapo rezultatas yra ,teigiamas".

Atsizvelgiant | pavojaus kategorijg, su kuria susijusios skirtingos NPV, kuriy jgyvendinimas vertinamas, rimti eismo
jvykiai, i kuriuos reikia atsizvelgti taikant 3j vertinimo etapa yra Sie:

a) pavojus keleiviams: visi su tuo susije rimti eismo jvykiai;

b) pavojus personalui arba darbuotojams, jskaitant rangovo personala: visi su tuo susij¢ rimti eismo jvykiai;

¢) pavojus gelezinkelio pervazy naudotojams: visi su tuo susij¢ rimti eismo jvykiai, jtraukti i kategorija ,eismo
jvykiai pervazose;

d) pavojus pasaliniams asmenims gelezinkelio zonoje: visi su tuo susij¢ rimti eismo jvykiai, jtraukti i kategorija ,dél
judanciy riedmeny jvyke eismo jvykiai, kuriy metu nukentéjo Zmonés;
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e) pavojus kitiems: visi su tuo susij¢ rimti eismo jvykiai;
f) visuomenei gresiantis pavojus: visi su tuo susije rimti eismo jvykiai.

3.3.  Slenkamojo svertinio vidurkinimo procesas atliekant kasmetinj NPV jgyvendinimo vertinimg

3.3.1. Kiekvienai valstybés narei ir kiekvienai pavojaus kategorijai, kurioms kiekvienais Y metais (pradedant nuo Y = 2010
m.), kai jgyvendinami 3.2 skirsnyje aprasyti vertinimo etapai, taikomas slenkamasis svertinis vidurkinimas (SSV),
taikomi Sie MWAy apskaiciavimo etapai:

a) metiniy stebéjimo duomeny OBS' apskai¢iavimas naudojant atitinkamus 1 priedélyje isvardytus rodiklius, kaip
jvestj pateikus atitinkamy mety duomenis, gautus i§ 1.1 skirsnyje nurodyty Saltiniy (indeksas i Zymi, kad
naudojamos toliau pateikiamose formulése apibréztos vertés);

b) apskai¢iuojamas metiniy stebéjimo duomeny OBS; n—mety aritmetinis vidurkis (AV) [i§ pradziy n = 4; nuo
2012 m. n = 5];

¢) apskaiciuojama absoliucioji ABSDIFF skirtumo verté tarp kiekvieny metiniy stebéjimo duomeny OBS' ir AV.
Jeigu ABSDIFF' < 0,01 * AV, ABSDIFF priskiriama pastovi 0,01 * AV dydzio vert¢;

d) naudojant priesingg ABSDIFF verte apskaiiuojamas kiekvieny pavieniy i mety svorio koeficientas (W');

¢) SSVy apskaiciuojamas taip:
N
> Wi x O0BS;
MWAy = = ;
Sw
i=x

ifY=20100r2011: x=Y -5 N=Y-2

Cia i yra natiralusis skaicius ir
ifY>220122x=Y-6N=Y-2
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1 PRIEDELIS

NPV ir BST matavimo vienetai

Pavojaus kategorija

Matavimo vienetai

Skaiciavimo matas

Traukiniy per metus nuvaziuoty kilometry skaicius

. Keleiviai 1.1 Keleiviy ZSSSS per metus dél rimty eismo jvykiy/ | Keleiviniy traukiniy per metus
Keleiviniy traukiniy per metus nuvaziuoty kilometry | nuvaZiuoty kilometry skaicius
skaicius

1.2 Keleiviy ZSSSS per metus dél rimty eismo jvykiy/ | Keleiviy per metus nuvaziuoty
Keleiviy nuvaziuoty kilometry skaicius kilometry skaicius
. Darbuotojai Darbuotojy ZSSSS per metus dél rimty eismo jvykiy/ Traukiniy per metus nuva-

Zivoty kilometry skaicius

. Gelezinkelio pervazy

3.1 Gelezinkelio pervazy naudotojy ZSSSS per metus dél

Traukiniy per metus nuva-

del rimty eismo jvykiy/Traukiniy per metus nuvaZiuoty
kilometry skaicius

naudotojai rimty eismo jvykiy/Traukiniy per metus nuvaziuoty | ziuoty kilometry skaicius
kilometry skaicius
3.2 Gelezinkelio pervazos naudotojy ZSSSS per metus dél | (Traukiniy per metus nuva-
rimty eismo jvykiy/[(Traukiniy per metus nuvaziuoty | zZiuoty kilometry skaicius*
kilometry skaicius* GeleZinkelio pervazy skaicius)/ Gelezinkelio pervazy skai-
Kilometrais iSreikstas gelezinkelio bégiy keliy ilgis)] | ¢ius)/Kilometrais iSreikstas
gelezinkelio bégiy keliy ilgis
. Kiti JKiti“ kategorijai priklausanciy asmeny ZSSSS per metus | Traukiniy per metus nuva-

Zivoty kilometry skaicius

. Pasaliniai asmenys gele-

zinkelio zonoje

Pagaliniy asmeny gelezinkelio zonoje ZSSSS per metus dél
rimty eismo jvykiy/Traukiniy per metus nuvaziuoty kilo-
metry skaicius

Traukiniy per metus nuva-
Zivoty kilometry skaicius

. Visuomené

Bendras ZSSSS per metus dél rimty eismo jvykiy/Traukiniy
per metus nuvaziuoty kilometry skaicius

Traukiniy per metus nuva-
ziuoty kilometry skaicius
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2 PRIEDELIS

Priedo 3.1.1 punkto a papunktyje nurodyta sprendimy priémimo procediiros schema

PIRMASIS ETAPAS:
Ar uzregistruota atitiktis saugos
reikalavimams (pats paskutinis stebéjimas
arba SSV) atitinka NPV?

| TAIP
NE

ANTRASIS ETAPAS:
SSV < NPV x 1,27
Jeigu ne, patikrinimas kartojamas iSskiriant
vieng jvykj

Priimtina atitiktis saugos
reikalavimams

alstybei narei pranesta apie rezultatus
ir nereikia imtis jokiy konkreéiy
veiksmy.

TAIP

NE

TRECIASIS ETAPAS:
Ar tai pirmas kartas per paskutinius trejus
metus, kai antrojo etapo rezultatas buvo

A 4

ar sumazéjo?

TAIP

Priimtina atitiktis saugos reikalavi-
mams

Valstybei narei pranesta apie rezultatus ir
nereikia imtis jokiy konkrediy veiksmuy.

KETVIRTASIS ETAPAS:
Ar rimty eismo jvykiy skaiéius nesikeidia,

TAIP

NE

TAIP

KETVIRTASIS ETAPAS:
Ar rimty eismo jvykiy skaiéius nesikeiéia,
ar sumazéjo?

NE

h

Galimas atitikties saugos reikalavimams sumazéjimas|
Valstybei narei pranesta apie rezultatus ir jos paprasyta
atlikti rezultaty analize ir pateikti pastabas.

Komisija gali pradyti Agenttros pareiksti nuomone techni-
niais klausimais dél valstybés narés pateiktos informacijos.

Tikétinas atitikties saugos reikalavimams sumazé-
jimas

Valstybei narei pranesta apie rezultatus ir jos paprasyta
atlikti rezultaty analize ir pateikti pastabas.

Jeigu reikia, valstybé naré Komisijai turi pateikti saugos
gerinimo plang (SGP). Agentiros gali bati papradyta
pateikti savo nuomong apie techninius SGP aspektus.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 12 d.

skirti Komisijos atstova j Europos vaisty agentiiros valdancigja taryba
(2009/461EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004, nustatantj Bendrijos
leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir
priezifiros tvarkg ir jsteigiantj Europos vaisty agentiirg (1), ypac j
jo 65 straipsni,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 726/2004 65
straipsniu, Europos vaisty agentiros (toliau — Agentira)
valdanciojoje taryboje turi bati du Komisijos atstovai.

(2) 2009 m. birzelio 2 d. baigiasi Komisijos atstovo ir pakai-
tinio nario i§ Jmoniy ir pramonés generalinio direktorato
kadencija, todél i§ Sio direktorato reikia paskirti nauja
Agentiiros valdanciosios tarybos narj ir pakaitinj nari,
pakei¢iantj narj $iam nesant ir balsuojantj jo vardu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

[ Europos vaisty agentiiros valdancigja taryba skiriamas Komi-
sijos atstovas yra asmuo, einantis ias pareigas ir atliekantis Sias
funkcijas:

() OL L 136, 2004 4 30, p. 1.

a) Imoniy ir pramonés generalinio direktorato generalinio
direktoriaus.

Pakaitinis narys yra asmuo, einantis Sias pareigas ir atliekantis
Sias funkcijas:

b) direktoriaus, vadovaujancio direktoratui, atsakingam uz
vaisty rinkodaros leidimy suteikima pagal Imoniy ir
pramonés generalinio direktorato darbo programa.

2 straipsnis

Sprendimas taikomas asmenims, kurie $io sprendimo priémimo
diena eina, jskaitant laikinai, 1 straipsnyje nurodytas pareigas,
arba bet kuriam asmeniui, perimanc¢iam ty asmeny pareigas.

3 straipsnis

Imoniy ir pramonés generalinio direktorato generalinis direkto-
rius Europos vaisty agentfiros vykdomajam direktoriui pranesa
asmeny, einandiy 1 straipsnyje nurodytas pareigas, vardus bei
pavardes ir apie visus susijusius pasikeitimus.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 12 d.

kurivo nukrypstama nuo Sprendimo 2006/133/EB su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2009/420/EB, priedo 1 dalies d punkto nuostaty, susijusiy su taikymo nedemarkaciniy zony
kilmés neatspariai medienai data

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4515)
(2009/462[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés & d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo | Bendrija
ir i8plitimo joje (1), ypa¢ | jos 16 straipsnio 3 dalies ketvirtg
sakini,

kadangi:

(1) 2009 m. guguzés 28 d. Komisija priémé Sprendimg
2009/420[EB, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2006/133/EB, kuriuo reikalaujama, kad valstybés narés
laikinai imtysi papildomy priemoniy dél Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (pusinio stie-
binio nematodo) plitimo Portugalijos rajonuose, i$skyrus
tuos, kuriuose jis nepasitaiké (3). Tuo sprendimu nusta-
toma prievolé nuo 2009 m. birzelio 16 d. vadovaujantis
Komisijos sprendimu 2006/133/EB (*) nedemarkaciniy
zony kilmés pakavimo medziaga i§ neatsparios medienos
apdoroti vienu i§ FAO Fitosanitarijos priemoniy tarptau-
tinio standarto Nr. 15 I priede nustatyty patvirtinty bady
ir pazyméti, remiantis minéto standarto II priedu, ir tik
po to veiti i§ demarkaciniy zony j kitas valstybiy nariy
arba treciyjy Saliy zonas arba i§ tos demarkacinés zonos
dalies, kurioje pasitaiké pusinis stiebinis nematodas, |
buferinei zonai priskirta demarkacinés zonos dalj.

(2)  Mediné pakavimo medziaga reikalinga vezant daugumg
jvairios rsies prekiy. Tadiau iki $iol pakavimo medZiagos
i§ neatsparios medienos, apdorotos ir pazymétos
remiantis FAO Fitosanitarijos priemoniy tarptautinio
standarto Nr. 15 I ir II priedais, gamyba ir naudojimas
Bendrijoje nebuvo apibréztas. Paaiskéjo, kad dkinés
veiklos vykdytojams, prekiaujantiems prekémis i§ Portu-
galijos su kitomis valstybémis narémis arba treciosiomis
Salimis, gali greitai nepakakti medinés pakavimo

medziagos, atitinkanc¢ios FAO Fitosanitarijos priemoniy
tarptautinj standartg Nr. 15.

(3)  Siekiant iSvengti per dideliy prekybos trikdymy rizikos
batina numatyti leidzian¢ia nukrypti nuostata dél Spren-
dime 2006/133/EB su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2009/420/EB, isdéstyty reikalavimy, susijusiy su prievole
nedemarkaciniy zony kilmés pakavimo medziaga i3
neatsparios medienos apdoroti ir paZyméti, remiantis
FAO Fitosanitarijos priemoniy tarptautinio standarto
Nr. 15 I ir IT priedais, ir tik po to vezti i§ Portugalijos
demarkaciniy zony i kitas zonas, taikymo datos.

(4)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2006/133/EB su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2009/420/EB, priedo 1 dalies d punkto nuostatos netaikomos
nedemarkaciniy zony kilmés neatspariai medienai.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. birzelio 16 d. iki
2009 m. gruodzio 31 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 12 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré

OL L 169, 2000 7 10, p. 1.
() OL L 135, 2009 5 30, p. 29.
OL L 52, 2006 2 23, p. 34.















2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIUJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




